12 Volt 2700 Kg

Elektro-Seilwinde

Montage- und Betriebsanleitung



12 Volt 2700 Kg Elektro-Seilwinde

{ Kapazital 12721 Kq rollende Last

i 2267 Kg im Wasser

i 907 Kg Zugkrafi

. Max Bootslange 5,49 m
Max, Bootsgewicht 2267 Kg
Geschwindigkeilsiinie % 83/Minuten mit Ladung o
Crahiseiliange 13m
Hakengrolle ¥ Offnung x 3 %" L
Spannungl 12 Vol

.12V Anschiusskabel Laenge 7,50m

: Fernbedienung 3,50m lang

i Montageplatie 83" x4 — 158" » 3/15*
Allgemeine Abmessungen 9-Wx7-¥w"x10"
Nettogewicht 8,44 Kg

MITGELIEFERTES ZUBEHOR

Versorgungskabel mit robustem Anschluss und Schutzschalter.
Fernbedienung mit wasserdichtem Anschluss fir einen sicheren Betrieb.

. Vorrichtung zur Monlage einer Abschleppkugel.
. Notkurbel und regulierbare Kupplung.
6. Umienkrolle

1
2
3. Schlappdrahtsel! 13 m mit Befestigungshaken.
4
5

PRODUKTEIGENSCHAFTEN

F
. Praklisch zum Schleppen von Booten, Fahrzeugen ader anderen groRen Gegenstanden.

. Kraftvolle Zugleistung von 807 Kg.

1
2
3. 12 Volt Versorgung far eine zweckmaflige Nutzung chie Verldngerungskabe! oder Kleinmotoren.
4. Tragbar mit integrierten Transportgrifien und Schnelfmortageplatie.

BEWAHREN SIE DIESES HANDBLICH SORGFALTIG AUF

Dieses Handbuch liefert Thnen Informationen zu folgenden Punkten: Sicherheitsvorschriften und -
vorkeirungen, Montageanieitung, Setriebsablaufe, Wartung, Pannenbehebung, Teilefiste und
Schemazeichnungen. Bewahren Sie die Rechnung zusammen mit diesem Handbuch auf. Schreiben
Sie die Rechaungsnummer sowie die Seriennummer auf die erste innenseite dieses Handbuchs.
Bewahren Sie Handbuch und Rechnung zur spateren Einsicht an einem sicheren und trockenen Ort

auf.

HINWEIS

Die in vorliegendem Handbuch aufgeflihden Warnungen, Sicherheftsvorkehsungen und Anleitungen
kénnen nicht samiliche Gegebenheiten oder eventuel! auftretende Situationen abdecken. Der
Benutzer sollte sich dariiber im Klaren sein, dass der gesunde Menschenverstand nickt mit dem
Produkt geliefert wird, sendern von ihm selbst aufgebracht werden muss.
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12 Voit 2700 Kg Elektro-Seilwinde

SICHERHEITSWARNUNGEN

Achtung. beim Gebrauch eines elektrischen Gersles missen stels die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen befolgt werden, um die Gefahr von Verletzungen zu reduzieren

LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH DES GERATES AUFMERKSAM DIE HINWEISE N DIESEM
HANDBLICHIIt

1. HALTEN SIE DEN ARBEITSBEREICH SAUBER Mit Gegenstanden versperrie Arbeitsbereiche
begiinstigen gefahriiche Situationen,

2. ACHTEN SIE AUF OPTIMALE ARBEITSBEDINGUNGEN. Verwenden Sie thr Gerat nicht in
feuchter, nasser oder schlecht belsuchteter Umgebung und setzen Sie es nicht dem Regen aus
Sargen Sie fir einen gut beleuchteten Arbeitsbereich. Verwenden Sie keine elektrischen Gerite bei
Prasenz vor Gas oder leicht entflammbaren Flissigkeiten,

3. HALTEN SIE KINDER FERN. Kindern sollte stets das Betreten !hres Arbeitsberaiches verboten
werden, Lassen Sie sie nicht an Maschinen, Werkzeugen oder AusrGstungen spiefen.

4. RAUMEN SIE IHRE GERATE BE! NICHTGEBRAUCH WEG. Wenn Sie lhre Gerate nicht benutzen,
bewahren Sie diese unter Verschluss an einem trockenen Ort auf, wo sie nicht rosten kénnen

Achten Sie darauf, dass lhre Werkzeugschranke stels verschlossen sind ung bewahren Sie die
Schiissel auerhalb der Reichweile von Kindern auf,

5, UBERSCHREITEN SIE NICHT DIE ANGEGEBENEN GRENZWERTE. Sie arbeiten besser und
sicherer, wenn Sie die Grenzwerte inhallen, fir die lhr Gerat ausgejegt ist. Verwenden Sie kein
ungeeignetes Zubehor mit dem Ziel, die Leistungen lhres Gerates zu steigern,

6, VERWENDEN SIE DAS FUR IHRE ARBEIT GEEIGNETE GERAT. Verwenden Sie keine Gerate,
die fir eingn anderen Bestimmungszweck vorgesehen sind

7. SCHUTZEN SIE IHRE AUGEN. Tragen Sie bai der Arbeit stels eine ANSI-zertifizierte Schulzbrille,
8. GEHEN SIE SORGFALTIG MIT DEM VERSORGUNGSKABEL UM, Schitzen Sie das
Versorgungskabel vor Schaden durch Stafe, Ziehen oder 4tzende Substanzen. Vermeiden Sie ein
unvermitielies Zishen am Versorgungskabel des Gerdtes, um es aus der Steckdose zu ziehen,

9. UBERSCHATZEN SIE NICHT tHRE KRAFTE. Behalten Sie stets Ihr korperliches Gileichgewcht bei.
Versuchen Sie nicht, iiber Maschinen hinweg zu sleigen.

10. PFLEGEN SIE IHRE GERATE SORGFALTIG. Halten Sie die Winde und das Kabel sauber, um
eine komiortablere und sicherere Nutzung zu gewsihrieisten. Befelgen Sie die Anleitungen for das
Schmieren und den Auslausch von Zubehar. Vor dem Gebrauch des Gerates soliten Sie sorgfaltig
sémtliche Teile und Verschrauburgen prifen. Versichern Sle sich, dass Griffe und Haupischaiter stels
sauber, tracken, 4l- und fetlfrei sind.

11. ENTFERNEN SIE STELLSCHLUSSEL UND SCHLUSSEL. Versichern Sie sich, dass
Stelischlissel oder andere Schiissel sowie der Windengsiff vor dem Gebrauch der Winde entfernt
werden.

12. VERMEIDEN SIE UNBEABSICHYIGTES ANFAHREN. Versicharn Sie sich, dass Sie mit der
Arbeit beginnen kénnen bevor Sie den Schalter auf ON stellen,

13. BLEIBEN SIE STETS WACHSAM, Beobachten Sie was Sie tun, Verwanden Sie das Gerat nicht,
wenn Sie mide sind.

4. VERWENDEN SIE DAS GERAT KEINESFALLS, WENN SIE UNTER DEM EINFLUSS VON
ALKOHOL, DROGEN ODER MEDIKAMENTEN STEHEN.

5. PRUFEN SIE DAS GERAT AUF BESCHADIGTE TEILE. Vor dem Gebrauch jeglichen Gerates
muss ein scheinbar beschadigtes Teil aufmerksam auf seine FunktionstGchtigkert geprift werden,
Prifen Sie die Ausrichtung un¢ die Belestigeng der beweglichen Teile, versichern Sie sich, dass keine
defeklen Teile vorhanden sind und prifen Sie auch das Monlagesystem sowle afle anderen Fakloren,
die zu Funklionsstorungen des Gerates fihren kénnten. Beschédigte Teile missen von einem
technischen Fachmann ausgelauschl oder repariert werden. Das Gerat darf nicht in Betrieb
genammen werden, wenn es nicht korrekt ein- oder ausgeschaitei werden kann, CDER WENN DAS
KABEL VERSCHLISSEN ODER VERWICKELT IST

16. AUSTAUSCH VON TEILEN UND ZUBEROR. Verwenden Sie f0r die Wariung nur identische
Ersatzteile. Die Veowandung anderer Ersatzteils hat die Aufhebung der Garantie zur Folge.
Verwenden Sie nur Ersatzteile und Zubehr, das fiir den Einbau in dieses Gerat vorgesehen ist.
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BESONOERE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN FUR DEN GEBRAUCH EINER ELEKTRISCHEN
WINDE

Die Nutzung dieses leislungsfahigen Gerates kann gefahrliche Situationen herberfiihren,
Achlen Sie basonders aufmerksam auf thre Sicherheit sowie die Sicherheit der Sie umgebendean
Personen

Drahtsei

Versichern Sie sich, dass das Drantseil in einwandfreiam Zustand und korrekt befestigt ist

Die Winda dart nich in Betrizh genommen werden, wenn das Qrahiseit verschlissen oder verwickelt
st

Das Drahtseil nicht durch ein kirzeres Drahtseil ersetzen,

Batterie

Versichern Sie sich, dass die Batterie in einwandirsiem Zusland ist. Vermeiden Sie den Kontakt mit

der Batteriesaure oder anderen Kamponenten. Tragen Sie stets elne ANSI-zerdifizierte Schutzbritle,

wenn Sie in der Nahe einer Batterie arbeiten.

Um ein Entladen car Batterie zu vermeiden, lassen Sie den Motor wahrend des Belriebs der Winde
laufen

Abstand

Halten Sie wahrend des Belriebs der Winde sowsit Abstand in einem geeignetan Winkel zur Zuglinie,
wie es die Fernbedienung erlaubt. Halten Sie stets Abstand zur direkien Zuglinie des Drahiseils. Falls
das Drahtseil reilt oder abrutscht, gleitet die Ladung plétzlich entfang dieser Zuglinie Achten Sie
daher darauf, dass sich keine Personen hinter dem gezogenen Fahrzeug aufhalten,

Halten Sie wahrend des Betriehs der Winde Hande, Haare und Schmuck aus dem Arbeitsbereich.
Lassen Sie sich von einem Beobachter helfen um sicherzugehen, dass die Nulzung der Winde unter
sicheren Bedingungen erfolat. Versichern Sie sich bevor Sie die Winde in Betriab nehmen, dass sich
diese Person nicht hinter dem Fahrzeug oder in der Zuglinie des Drahiseils befindet

Grenzwerte

Vermeiden Sie ein Uberschreilen der Leistungsgrenzwerle dieser Winde.

Verwenden Sie niemals die Kurbel, um die Arbeit der Winde zu ,untersiitzen”. Dieses Vorgehen
beschadigt die Winde und Sie (aufen Gefahr sich zu verletzen.

Einsatz

Dig Winde ist nur fir das horizontale Ziehen konzipiest. Verwendzn Sig die Winde nicht fir vertikales
Zighen.

INSTALLATION

.

Verkaﬁelung Ibrer elektrischen Winde,
Ihre Winde kann entweder mil einer provisorischen oder siner permanenten Verkabelung genutzt
werden.

Provisorische Verkabelung

1. Klappen Sie die Gummidichiung hoch und verbinden Sie die Buchse des elekirischen Kabels mit
dem Stecker des elekirischen Kabels an der rechten Selte der Winde. Dieser Stecker ist mit

Power" gekennzeichnet. Legan Sie das Kabel der Winde bis zur Batterie und achten Sie darauf, das
Kahel dabei nicht zu verwickeln oder so hinzulegen, dass man dariber stolpert.

2. Verbinden $ie die schwarze Klemme des elektrischen Kabels mit dem Fahrgestell des Fahrzeugs,
um efne Erdung durchzufihren, Versinden Sie die rote Klemme mit dern Pluspol (+ / rot} der Balterie.
Achtung: versichem Sie sich, dass Sie eine funktionstichtige 12 Volt Autcbalterie oder eine
entsprechande Batterie verwenden.

3. Klappen Sie die Gummidichtung auf die linke Seite der Winde. Nehimen Sie die Fernbedienung zur
Hand und schlielBen Sie die Buchse (Nr. 33) des Kabelendes an den Stecker auf der linken Seite der
Winde an welcher die Bezelchnung .Remaote control* trigt.

4. Legen Sie die Fembedienung an einem sicheren Ort ab, bis Sie sie benstigen

Permanenie Verkabelung

1. Schileften Sie den Schutzschalter (Nz. 45) an den Pluspol {+ / rot) der Batterie mit Hilfe der Kiemme
sowie des Bolzens der Batterieklemme an,

2 Planen Sie den Kabelverlauf ausgeherid vom Einsatzort der Winde am Fahrzeug. Das Kabel muss
sicher und ungehindert mit Abstand ven beweglichen Teilen verlaufen und es muss sichergestellt sein,
dass das Kabe! wahrend des Betriebs oder der Wartung des Fahrzeugs nich! beschidigt werden kann.
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12 Voit 2700 Kg Elektro-Seilwinde

Sie kannen das Kabel beispielsweise unter dem Fahrzeug hindurchfOhren und mit geegneten
Befestigungen am Fahrgesteli fixieren. Befestigen Sie das Kabel jedoch nicht am Auspuf, an der
Antriebswelle, am Kabel der Handbremse, an der Benzinzuleitung oder anderen Teilen, die das Kabel
durch Hilze cder Bewegungen beschadigen, oder einen Brand ausltsen ktnnen.

3. Wenn Sie zum Durehiiithren des Kabels die StoRstange oder ein anderes Karosserieteil
durchbohren, dann sollten Sie in das Loch einen Ring einlagen, um ein Verschleilen des Kabels zu
verhindem

4. Fuhren Sie das Kabel unter Beachtung der angegebenen Sicherheilsvorkehmngen vom
Montagepunk! der Winde bis zur Batterie.

5. Enlfernen Sie die rote Klemmme und schiieen Sie das rote Kabe! an den Schutzschalter (Nr 45) an,
der sich arn Pluspol {+ / rot) der Baiterie befindet.

6. Entfernen Sie die schwarze Klemme und verbinden Sie das schwarze Kabet mit dem Fahrgestell
das Fahrzeugs um es auf diese Weise zu erden.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

1. Verbinden Sie stets rot mit rot (plus / plus) und schwarz mit dem Fahrgestell zur Erdung fir den Fall,
dass Sie die Energie aus der Batterie lhres Fahrzeugs nutzen.

2. Bei entiadener Batterie dorfen die Winde oder das Zubehtr nicht weiter belrieben werden

3. Der Motor sollte wahrend des Betriebs der Winde laufen, um ein kentinuierliches Aufladen der
Batterie zu gewakrleisten,

Sie solien alierdings besonders aufmerksam sein, wenn Sie in der Ndhe eines laufenden Fahrzeugs
arbeiten.

4, Verwenden Sie keine schmulzige oder abgenutzte Batterie oder eine Batterie mit Leck. Sie laufer
Gafahr, durch die Batterieséure Veratzungen davonzutragen.

5. Tragen Sie stels eine ANSI-zerdifizierte Schutzbrille wenn Sie an ader in der Nahe giner Batterie
arbeiten.

MONTAGE DER WINDE

Die Winde ist fir gine tempaorare Montage auf der Anhangerkupplung Ihres Fahrzeugs vorgesehen Es st
Jedoch magiich, diese ggf. dauerhaft zu montieren,

Dauerhafte Montage

1. Wablen Sie einen gecigneten Montagepunkt an der Stofistange Ihres Fahrzeuys, Lhrer LKW-
Pritsche oder Ihres Bootstrailers, ACHTUNG: diese Winde kann eine Zugkraft von 907 Kg erzeugen.
Versichern Sie sich, dass der von Ihnen gewshite Montagepunkt der Belastung durch die Zugkraft
standhalt. Sie haben die Moglichkeit, Verstarkungsplatten aus Metall zu verwenden, oder je nach
gewahltern Montagepunkt ein zusétzliches Befestigungssystemn anzuschweifien.

2. Richlen Sie die Winde auf die gewahlle Stelle sus und markisren Sie die Bohrungen mit Hiife der 4
Lécher an der Unterseite der Winde,

3 Burchbohren Sie die auf Lhrem Fahrzeug markierten Punkte.

4. Verwenden Sie Bolzen aus verstdrkiem Siahl (mindestens 3/8" Durchmesser), Unterlegscheiben far
die Stolstange, Sicherungsscheiben, Montieren Sie die Winde an der vorgesehenen Stelle

Temporire Montage

1. Fiigen Sie die Bolzen der Platien-Halteslifte (3) wie angegeben mit Hilte der mitgelieferten Muttern
mit der Adaplerplatte zusammen. Ziehen Sie dig Muttern fest an.

2. Selzen Sie die Stiftkople der Platie in die Lacher f Schiize auf der Unterseile der Winde

3. Verbinden Sie die Winde / Adapterplatte mit Ihrer Kupplungskuge!, indem sie diese in das dafur
vorgesehene Lach an der Adapterplatte fGhren,

BEDIENUNG DER WINDE

1. Legen Sie den Leerlauf ein. Nehmen Sie die Winde niemals in Betrieb, wenn in lhrem Fahrzeug ein
Gang eingelegt ist oder es sich der Parkposition befindet, da dies das Getriebe des Fahrzeugs
beschadigen kann Ziehen Sie die Handbremse an. Blockieren Sie die Réder mit Hilfe von

Unterlegkeilen.

2 Zum Abwickeln des Drantseils drehen Sie den Kupplungsknopf (19) gegen den Uhrzeigersinn und
fassen diesen los, um anschlieend die notwendige Seiliange zu ziehen. (Modell 20.601) Belassen Siz stels
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mindestens drei Seilumwicklungen auf der Trommel um zu vermeiden, dass das Drahtses von der
Winde abrutscht.

3. Befestigen Sie am Zugpunki des zu ziehenden Gegenstandes einen Riemen oder eine Kette.
Wickeln Sie niemals das Kabel um das Objekt, um es anschiiellend daran 2u befesligen, Es besteht

gie Gefahr der Beschadigung des zu schleppenden Gegenstandes sowie des Kabelverschleilies.
4 Ziehen Sie den Kupplungsknop{ wieder an.

5 Halten Sie Abstand und aktivieren Sie fur ginen gefahrlosen Betrieb die Fernbedienung, um das
Kabel zu spannen und den Gegenstand mit Hilfe der Winde zu ziehen.

ACHTUNG

1 Halten Sie lhre Haare, Schmuck, Kleidung und Hande winrend des Belriebs der Winde aullerhalb
des Trommelbereichs und des Drahiseils.

2. Nehmen Sie die Winde nicht in Belrieb, wenn das Drahtsei verschiissen oder beschadigt ist.

3. Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Néhe des Drahtseils oder hinter dem Drahtiseil
authalten, wenn die Winde in Betrieb ist. Falls das Drahiseil abrutscht oder reifdt, wiirde die Winde
nach hinten katapultiert und Verletzungen ber Persenen herbeifihren, die sich in diesem Bereich
aufhalten. Halten Sie sich wahrend des Betriebs dar Winde stets im seillichen Bereich auf.

ZUGKRAFT

1. Die Winde veritigt Ober eine Zugkrait von 907 Kg. Dies ermaglicht Ihnen folgendes:

a. Zichen einer rollenden Last am Boden im Leerlauf mit einem Gewicht bis zu 907 Kg.

b. Schieppen eines Bootes im Wasser mit einem Gewicht bis zu 2177 Kg.

¢ Beibehalten der Rollbewegung eines Fahrzeugs mit einem Gewicht bis zu 2721 Kg.
2. Die Zugkraft reduziert sich proportionat zur Steigerung des Neigungswinkels. Beispiel, die
Rolikapazitat reduziert sich von 2721 Kg auf ebenem Boden auf 453 Kg bei einem Baden mit
Neigungswinkel van 45°, Wir verweisen auf nachstehendes Schema zur Einschatzung der Zugkraft
(Rollgewicht} je nech Meigungsgrad.

MAXIMALE ROLLGEWICHT-KAPAZITATEN AUF SCHIEFER EBENE
Ko
2700

: 2250
1800 ¥
1350

a 10 20 30 &g 50

ANWENDUNG DER NOTKURBEL

Achtung: verwenden Sie die Kurbel nicht dazu, um die Arbeit der Winde bei lhren
Schleppvorgdngen zu unterstiitzen. Dies beschiidigt die Winde und Sie Jaufen Gefahr sich zu
verletzen.

1. Drehen Sie ohne Gewaltaustbung den Kupplungsknopf im Uhrzeigersinn bis dieser fest angezogen
ist

2. Setzen Sie das Ende der Kurbel auf den flachen Teil des Gewindestutzens an der linken Seite der
Winde,

3 Drehen Sie die Kurbel im Uhrzeigersina, um das Drantseil zu spannen. Drehen Sie weiter bis das
Orahtsell volistandig aufgespult ist, .

WARTUNG
1 Schmieren Sie das Drahtseil von Zeit zu Zeit,

2. Fetlen Sie die Rilze! alie 6 Monate. Enifarnen Sie zu diesem Zweck den Kupplungsknopf und
trennen Sie den rechten und linken Teit vom Geh#use. Es kénnen alle Schrmierdle von guter Qualitat

verwendel werden,
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JTEILELISTE:ELEXTRISCHE SEILWINDE

12 Voit 2700 Kg Elektro-Seilwinde

Tell Nr. | BEZEICHNUNG Teil Nr. | BEZEICHNUNG
1 Schraube 32 Unierlegscheibe
2 Unterlegscheibe 33 Schraube
3 Linkes Geh&use 34 Zuleitungsanschluss
4 Achsstutzen 35 Kentrollanschiuss
5 Rizel 1 36 Griff
3] Ritzel 2 37 Mutier
7 Passfeder 38 Boizen
] Velle 39 Balterieklemme
9 Verbindungsweile 40 Ferabedienung
10 Motor 41 Haken
1 Mutter 42 Ritzel 4
12 Bolzen 43 Achse
13 Klemme 44 Ritzel 5
14 Rahmen 45 Reibungsscheibe .
15 Auflage der Drahiseilfeder 48 Scheibenplatte
16 Hintere Platie 47 Kupplungsagriff
17 Passfeder 48 Muiter
1B Positionswelle 49 Kurbel
18 Lager 50 Relais
20 Platte 51 Unterlegscheibe
21 Drahiseiiplatte 52 Schraube
22 Wellenstutzen 53 Solzen
23 Drahtseilwelle 54 Unterlegscheibe
24 Drahtseilplatie 55 Mutter
25 Drahtseilplatte 56 Grundplaite
26 Ritzel 3 57 Muiter
27 Unterlegscheibe 58 Unlerlegscheibe
28 Unterlegscheibe 59 Feder
28 Mutter 60 Ratsche
30 Rechtes Gehause &1 Wellenratsche
3N Mutter 62 Passfeder
FOLGENDES BITTE AUFMERKSAM LESEN:
Gie Schemazeichnung der in diesem Handbuch aufgefihrten Teile wird vom Hersteller undfoder
Héndler nur als Referenz mitgeliefert. Weder der Hersteller noch der Handler stellen eine Vorlage zur
Verfigung. Die Garantie erméglicht es dem Kaufer, Reparaturen ausfihren zu lassen oder Teile am
Ger#it austauschen zu lassen, denn Fabrikant und Handler legen deutiich fest, dass nur Fachpersonal
in der Lage ist, Reparaturen oder einen Austausch von Ersatzleilen vorzunehmen und dass dies
keinasfalls durch den Kaufer selbst erfolgen darf. Der Kéufer haftet fiir die Gefahren und die
Zuverlassigkeit des Produkts fur den Fall, dass er selbst Reparaturen vornimmt, ader Original-
Ersatzteile austauscht.
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